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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: SCORPION CLIMATE EVAPORATOR CLEANER CONCENTRATE
Synonyme: FOAM CLEANER, BLUE, CONC

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Scorpion Climate Ltd
Unit 3, Deanland Industrial Estate
Deanland Road, Golden Cross
East Sussex BN27 3RP
United Kingdom
T: +44 (0)1825 872726
E: sales@scorpionclimate.com

www.scorpionclimate.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: +44 (0)1825 872726

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): Xi: R37/38; Xi: R41
Einstufung (CLP): Skin Corr. 1B: H314; STOT SE 3: H335

Wichtigste nachteilige Effekte: Reizt die Atmungsorgane und die Haut. Gefahr ernster Augenschaden.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)
Gefahrenhinweise: H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H335: Kann die Atemwege reizen.
Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO05: Atzwirkung
GHSO07: Ausrufezeichen

&>

Sicherheitshinweise: P271: Nur im Freien oder in gut bellifteten Rdumen verwenden.

P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
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P304+340: BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,

die das Atmen erleichtert.

P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit

Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P312: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
‘nnzeichnungselemente (DSD/DPD)

Gefahrenkennz: Reizend.

X

R-Sédtze: R37/38: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

R41: Gefahr ernster Augenschaden.
S-Sétze: S26: Bei Berlihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

S39: Schutzbrille / Gesichtsschutz tragen.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

FATTY ACID ETHOXYLATE

EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
- - Xn: R22; Xi: R41 Acute Tox. 4: H302; Eye Dam. 1: H318 1-10%

2-AMINO-ETHANOL

205-483-3 141-43-5 Xn: R20/21/22; C: R34 Acute Tox. 4: H332; Acute Tox. 4: H312; 1-10%
Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B:
H314

QUATERNARY FATTY AMINE ETHOXYLATE

- 68989-03-7 Xi: R41; N: R51/53 Eye Irrit. 2: H319; Aquatic Chronic 2: 1-10%
H411

‘ Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspllen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.
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4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GbermaRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

| 5.1. Léschmittel

Léschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kdhlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhltung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Im AuRenbereich Windrichtung
beachten. Im AuRenbereich Personen mit dem Ricken gegen den Wind und entfernt
von der Gefahrenstelle halten. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen
und Zutritt von Unbefugten verhindern. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter

so stellen, dafd das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlie3baren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafien Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.
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Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut beliiftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

2-AMINO-ETHANOL

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 2 ppm 4 ppm - -
| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Beliiftung sorgen.
Atemschutz: Umluftunabhangige Atemschutzgerate miissen fur Notfalle verfligbar sein.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Hautschutz: Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: FlUssigkeit
Farbe: Blau
Geruch: Geruchlos
Loslichkeit in Wasser: Loslich
Viskositat: Nicht viskos

Relative Dichte: 1.01 pH: 11
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9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Nicht verfligbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitit

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

2-AMINO-ETHANOL

IVN RAT LD50 225 | mglkg
ORL MUS LD50 700 | mglkg
ORL RAT LD50 1720 | mglkg
scu RAT LD50 1500 | mg/kg

QUATERNARY FATTY AMINE ETHOXYLATE

ORAL RAT LD50 <2000 | mg/kg

Fiir das Gemisch relevante Wirkungen:

Wirkung Route Basis

Reizung OPT INH DRM Gefahrlich: Berechnet
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Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GbermaRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit |

Gefahrliche Bestandteile:

2-AMINOETHANOL

DAPHNIA 48H EC50 33 | mgl/l
FISH 96H LC50 125 | mgl/l

QUATERNARY FATTY AMINE ETHOXYLATE

FISH 96H LC50 1-10 | mg/l |

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden |

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende o6rtliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.
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Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN3266

‘ 14.2. OrdnungsgeméBe UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: ATZENDER BASISCHER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
(2-AMINOETHANOL; SODIUM SILICATE;)

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen

Transportklasse: 8

‘ 14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe: |l

‘ 14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den Verwender

Bes. VorsichtsmaBBnahmen: Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen.
Tunnelcode: E

Transportkategorie: 3

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gema Verordnung Nr 453/2010 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.

Sétze aus Abschnitt 2 and 3: H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312: Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318: Verursacht schwere Augenschaden.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H335: Kann die Atemwege reizen.
H411: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
R20/21/22: Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der
Haut.

R22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
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R34: Verursacht Veratzungen.

R37/38: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.
R41: Gefahr ernster Augenschaden.

R51/53: Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

PNEC = predicted no effect level

DNEL = derived no effect level

LD50 = median lethal dose

LC50 = median lethal concentration

EC50 = median effective concentration

IC50 = median inhibitory concentration

dw = dry weight

bw = body weight

cc = closed cup

oc = open cup

MUS = mouse

GPG = guinea pig

RBT = rabbit
HAM = hamster
HMN = human

MAM = mammal
PGN = pigeon

IVN = intravenous
SCU = subcutaneous
SKN = skin

DRM = dermal

OCC = ocular/corneal

PCP = phycico-chemical properties

Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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